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KOLO

KARTA GWARANCYJNA

Hydromasaz

Wazna wytacznie z dowodem zakupu

Typ wanny:

Typ systemu hydromasazu:
Numer seryjny:

Numer pompy:

Numer dmuchawy:

Numer pakowacza:

Wypetnia sprzedawca:
Data sprzedazy / Podpis i pieczatka sklepu
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WARUNKI GWARANCIJI

Producent udziela nastepujacych gwarancji liczac od dnia zakupu przez uzytkownika:

« dla wyrobéw akrylowych 84 miesiace (7 lat),

- dla osprzetu, systemu hydromasazowego 24 miesiace (2 lata).

W ramach uprawnien gwarancyjnych usuniete zostana wszystkie wady jednoznacznie wynikajace z btedéw pro-
dukcyjnych lub niedoskonatosci materiatu. Wymienione wadliwe czesci przechodza na wtasnos¢ producenta.

Gwarant - Sanitec Koto Sp. z 0.0., ul. Toruniska 154, 62-600 Koto

Wyréb przed montazem powinien by¢ sprawdzony, w przypadku jakichkolwiek wad nie pownien by¢
montowany.

Produkty sprzedane z ekspozycji nie podlegaja gwarancji.
Gwarancjq nie sg objete zaréwki halogenowe.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych spowodowanych przez uzytkownika lub wynika-
jacych z niezgodnej z zaleceniami instrukcji obstugi eksploatacji wyrobu oraz uszkodzen wyniklych na
skutek osadzenia sie kamienia z wody, wynikajacego z niewtasciwej pielegnacji produktow..

Zabudowe wanny z hydromasazem nalezy wykona¢ w taki sposéb, aby zapewni¢ mozliwo$¢ wyjecia wanny do
naprawy lub swobodny dostep do wszystkich urzadzer zamontowanych pod wanna. Nalezy takze zapewni¢
staty doptyw powietrza do urzadzenia. Producent nie zwraca kosztéw zwigzanych z montazem i demontazem
wanny. Gwarancja traci waznos¢, jesli naruszona zostanie plomba gwarancyjna na panelu sterujacym, prze-
robka albo naprawa zostanie dokonana przez osobe nieuprawniong lub tez z wykorzystaniem nieoryginal-
nych czedci zamiennych. Podigczenie elektryczne powinien wykonac uprawniony elektryk lub AZS zgodnie
z wymogami Polskiej Normy PN-IEC 60364-1:2000 oraz powinien sie on podpisa¢ na karcie gwarancyjnej
w wyznaczonym do tego miejscu.

Producent zastrzega sobie prawo do wnoszenia modyfikacji technicznych bez uprzedzenia.

Zlozenie reklamacji:

podstawe do ztozenia reklamacji na wyroby wadliwe stanowi dla klienta podpisana karta gwarancyjna wraz
z dowodem zakupu (paragon, rachunek, faktura),

roszczenia gwarancyjne nalezy zgtasza¢ w miejscu zakupu lub w punkcie AZS,

producent ma obowiazek ustosunkowania sie do zadania klienta i poinformowania go o tym fakcie w ter-
minie 14 dni od daty zgtoszenia reklamacji do producenta. Okres gwarancyjny zostanie wydtuzony o czas
uptywajacy miedzy dniem zgtoszenia a dniem wykonania naprawy,

klient ma prawo do wymiany towaru na nowy, gdy dokonano w okresie gwarancyjnym 4 napraw tego sa-
mego elementu, a hydromasaz nadal wykazuje wady, uniemozliwiajace uzywanie go zgodnie z przeznacze-
niem.

Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje obszar Rzeczpospolitej Polskiej.
Gwarancja udzielana na sprzedawany towar nie wytacza, nie ogranicza i nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Okres pogwarancyjny:

Po uptywie okresu gwarancyjnego polecamy korzystanie z ustug Autoryzowanych Zaktadéw Serwisowych.
Naprawy pogwarancyjne sg odptatne.
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Podfaczenie wanny do instalacji elektrycznej

Data podfgczenia Podpis i pieczatka osoby uprawnionej

OPIS DOKONANYCH NAPRAW

Data
naprawy

Data
zgtoszenia

Wykonane czynnosci
Wymienione czesci

Nazwisko i podpis
serwisanta

Lp.

Kupon gwarancyjny nr 4

Kupon gwarancyjny nr 3

Kupon gwarancyjny nr 2

Kupon gwarancyjny nr 1

Nr karty gwarancyjnej

Nr karty gwarancyjnej

Nr karty gwarancyjnej

Nr karty gwarancyjnej

Typ wanny Typ wanny Typ wanny Typ wanny
Typ systemu Typ systemu Typ systemu Typ systemu
hydromasazu hydromasazu hydromasazu hydromasazu

Data naprawy

Data naprawy

Data naprawy

Data naprawy

Podpis
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Wykaz Autoryzowanych Zaktadéw Serwisowych

W celu zapewnienia prawidtowej eksploatacji naszych wyrobéw zalecamy korzystanie przy ich montazu z ustug AZS.

AZS ,Sanitec Koto”

KONAR Grzegorz Mikucki
tel./fax 0-85 663 47 49

tel. 0-505 199 238, 0-502 933 443
e-mail: azs.mikucki@kolo.com.pl
ul. Bacieczki 221/66

15-686 BIALYSTOK

AZS,Sanitec Koto”

Marcin Grabon

tel. 0-509 366 815

e-mail: azs.grabon@kolo.com.pl
Podgorze 285

43-300 BIELSKO BIALA

AZS ,Sanitec Koto”

TROJKA Krzysztof Czyz
tel.0-1461051 70

tel. 0-508 355 896, 0-505 199 342
e-mail: azs.czyz@kolo.com.pl
ul.Bracka 11 m 2

32-700 BOCHNIA k/KRAKOWA

AZs ,Sanitec Koto”

Bogustaw Dabrowski

tel. 0-505 199 243

e-mail: azs.dabrowski@kolo.com.pl
ul. Nowe Osiedle 11

46-020 CZARNOWASY k/OPOLA

AZS ,Sanitec Koto”

Tomasz Zawiasinski

tel./fax 0-52 38195 84

tel. 0-505 199 235, 0-505 199 270, 0-602 439 113
e-mail: azs.zawiasinski@kolo.com.pl

ul. Trzebier 51

86-022 DOBRCZ k/BYDGOSZCZY

AZS,Sanitec Koto”

Michat Mrozinski

fax 0-58 522 14 42

tel. 0-505 199 236, 0-602 691 019
e-mail: azs.mrozinski@kolo.com.pl
ul. M. Cwiklinskiej 9

80-516 GDANSK

AZs ,Sanitec Koto”

ISAN Andrzej Stawicki

tel./fax 0-58 625 25 95

tel. 0-505 199 237, 0-601 056 415
e-mail: azs.stawicki@kolo.com.pl
ul. Benistawskiego 22 ll/5

81-173 GDYNIA

AZs ,Sanitec Koto”

Zbigniew Zietal

tel. 0-75 643 78 50

fax 0-75643 78 51

tel. 0-601 802012

e-mail: azs.zietal@kolo.com.pl

ul. Gérna 1

58-521 JEZOW SUDECKI k/JELENIEJ GORY

AZs ,Sanitec Koto”

Robert Karski

tel. 0-62 501 50 25

fax 0-62 501 50 26

tel. 0-606 146 106, 0-505 199 424
e-mail: azs.karski@kolo.com.pl

ul. Babina 13A/12

62-800 KALISZ

AZS ,Sanitec Koto”

SYSTEM BIS PW Stanistaw Stoklosa
tel.0-322517372

fax0-322051013

tel. 0-505 199 239, 0-505 199 423, 0-505 199 425
e-mail: azs.stoklosa@kolo.com.pl

ul. Kluzika 13

40-583 KATOWICE

AZs ,Sanitec Koto”

MIRUS Mirostaw Kubicki

tel. 0-41 340-58-17

tel. 0-608 415 370

e-mail: azs.kubicki@kolo.com.pl
ul. Zurawia 25/1

25-653 KIELCE

AZs ,Sanitec Koto”

INSTAR Arkadiusz Malicki

tel. 0-604 298 431

e-mail: azs.malicki@kolo.com.pl
ul. Zwyciestwa 187B/124
75-608 KOSZALIN

AZs ,Sanitec Koto”
Krzysztof Jasins|
tel. 0-503 800 822,

tel. 0-505 199 247

e-mail: azs jasinski@kolo.com.pl
os. Na Skarpie 29/5

31-910 KRAKOW

AZs ,Sanitec Koto”
Krzysztof Rudzki

tel./fax 0-81 534 36 37

tel. 0-505 199 241

e-mail: azs.rudzki@kolo.com.pl
Turka, ul. Brzozowa 27

20-258 LUBLIN

AZs ,Sanitec Koto”

ELEKTROJAN Jan Arabucki

tel./fax 0-42 655 20 00

tel. 0-505 199 242, 0-501 044 328

0-505 199 240, 0-505 199 250, 0-505 199 340
e-mail: azs.arabucki@kolo.com.pl

ul. Sukiennicza 1/50

91-851£0ODZ

AZs ,Sanitec Koto”

Ryszard Komor

tel./fax 0-34 328 41 27

tel. 0-505 199 246, 0-505 199 252
0-505 199 384,0-505 199 385
e-mail: azs.komor@kolo.com.pl
Ktobukowice 33

42-244 MSTOW k/CZESTOCHOWY

AZS Sanitec Koto

Andrzej Jurkiewicz

tel. 0-696 410 480

e-mail: azs.Jurkiewicz@kolo.com.pl
ul. Janusza Korczaka 5 nr lok. 14
10-086 OLSZTYN

AZs ,Sanitec Koto”

ER-BUD Robert Gulczynski
tel./fax 0-61 653 59 30

tel. 0-505 199 244, 0-501 352 957
e-mail: azs.gulczynski@kolo.com.pl
ul. Kraricowa 63

61-048 POZNAN

AZS ,Sanitec Koto”
RENOWACJA Robert Wicik

tel. 0-48 363 59 65

tel. 0-691 817 088, 0-505 199 422
e-mail: azs.wicik@kolo.com.pl

ul. PCK9/11 m 38

26-600 RADOM

AZS ,Sanitec Koto”

Witold Bak

tel.0-17 8528515

fax 0-17 8522176

tel. 0-505 199 245

e-mail: azs.bak@kolo.com.pl
ul. Fredry 5/16

35-005 RZESZOW

AZS ,Sanitec Koto”

Radostaw Chomka

tel. 0-608 509 638, 0-505 199 248
e-mail: azs.chomka@kolo.com.pl
ul. Siedlecka 149

08-110 SIEDLCE

AZS ,Sanitec Koto”

Michat Sztapczynski

tel. 0-502 113 182, 0-505 199 426
e-mail: azs.szlapczynski@kolo.com.pl
ul. Szafera8 m 13

71-245 SZCZECIN

AZs ,Sanitec Koto”
ROINSTAL R. Osman

tel. 0-71 783 54 70

tel. 0-505 199 249

e-mail: azs.osman@kolo.com.pl
ul. B. Krzywoustego 93A/6
51-166 WROCLAW

REGION WARSZAWA

AZS ,Sanitec Koto”

MISCO Marek Krzepinski

tel. 0-601 939 545, 0-603 707 792
e-mail: azs.krzepinski@kolo.com.pl
ul. Warszawska 40 a

05-806 KOMOROW

AZs ,Sanitec Koto”

ECHO Waldemar Regulenski

tel. 0-22 754 02 56

tel. 0-505 199 269, 0-501 124 915
e-mail: azs.regulenski@kolo.com.pl
ul. Szpitalna 7

05-510 KONSTANCIN-JEZIORNA

AZs ,Sanitec Koto”

SETTE inz. Leszek Sobaniski Filak
tel./fax 0-22 716 85 00

tel. 0-505 199 254, 0-501 123 038
e-mail: azs filak@kolo.com.pl

ul. Jesienna 1

05-500 NOWA IWICZNA

AZSs ,Sanitec Koto”

KARO Grzegorz Plocharczyk

tel. 0-505 199 251, 0-501 325 066
e-mail: azs.plocharczyk@kolo.com.pl
ul. Solec 46/59

00-382 WARSZAWA

AZS ,Sanitec Koto”

PAMARGO Pawet Gluszcz

tel. 0-601 216 845, 0-601 228 290
0-505 267 728, 0-505 199 403
e-mail: azs.gluszcz@kolo.com.pl
ul. Wybrarska 6/8

03-206 WARSZAWA

Uwagi dotyczace obstugi klientéw przez Autoryzowane Zaktady Serwisowe (w skrocie AZS).
1. AZS swiadcza ustugi w zakresie instalowania, obstugi gwarancyjnej i pogwarancyjnej wyrobéw oznaczonych

marka KOLO.

2. AZS przyjmujg bezposrednie zlecenia klientéw w zakresie instalowania oraz napraw pogwarancyjnych.

Ustugi te sa pfatne.

3. Reklamacje nalezy zgtasza¢ bezposrednio w miejscu zakupu.
4. Ustugi w zakresie napraw gwarancyjnych swiadczone sg przez AZS bezpfatnie (wymagany dowdd zakupu
lub karta gwarancyjna jesli byta dotagczona do wyrobu).
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KOLO

TAPAHUMOHHA KAPTA

Xugpomacax

BanugHo camo c LOOKYMEHT 3a NOKYMnKa

Tvn BaHa:

Tun cnctema 3a xmgpomacak:
CepueH Homep:

Homep Ha BogHaTa nomna:
Homep Ha gyxanoTo 3a Bb3ayX:

Homep Ha NnakeTa:

3a nonbiBaHe OT npodaBaya:

[ata Ha npopgak6a /[oanunc 1 neyat Ha marasviHa
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ycnosua HA TAPAHLIUATA

MponsBoguTens npefocTaBA Ha NOTpe6GUTENA CieAHNTE rapaHLMK, CMATaHW OT AeHA Ha NOoKynKara:

* 33 akpunHU nsgenua 84 meceyHa rapaHuma (7 roguHn),

+ 3a MPaBUIHOTO AENCTBME Ha efleMeHTUTE Ha Xnapomacarka 24 meceyHa (2 roguHnm).

B pamkuTe Ha felicTBallaTa rapaHuma Lwe 6baaT OTCTPaHEHW BCUYKY fedEKTU Bb3HUKHANN OT NPON3BOACTBE-
HU rpeLLKN U HeCbBBPLLUEHCTBOTO Ha MaTepuanure.

BpakyBaHuMTe yacTu ce BpbLUAT Ha NPON3BOANTENA.

N3penunero npean MOHTaX cfiefBa Aa 6bae NPOBEpPeHO 1 B CJlyyail Ha KAKBUTO 1 Aa Ca OTK/IOHEHUA He
moXe Aa 6bae MOHTUPAHO.

Wspenuns ot ekcnosnumm He ca 06xBaHaTH € reapaHumsa.
FapaHuyunaTa He o6xBalla xafioreHHUTe KpyLwku.

lFapaHuumsaTa He 06XBalla TEXHNYECKN NOBPEeAN HaHeCeHU OT NoTpebuTena Uiy Bb3HNKHaNM oT AeicT-
BMA HECbOTBECTBALUY C HOpMUTE NpeACcTaBeHN B MHCTPYKUMATa 3a 06cnyKBaHe Ha n3genuero , nospe-
OV Bb3HUKHaNN BCNe[CTBYE OT/IaraHe Ha KOT/IeH KaMbK, He ,06po noaabprKaHe Ha NpoAyKTa.

0631 aaHeTo Ha BaHaTa C Xujpomacaxa fja ce U3BbpPLUM MO TaKbB HauMH, 3a a Ce OCUTYPY N3BAXKAAHETO Ha
BaHaTa 3a PEeMOHT VI CBOOOAEH AOCTBIM A0 BCUUKYM arperat MOHTMpPaHW NMop BaHaTa. [la ce ocurypu nocto-
AHHO NPOBETPABAHE Ha arperaTuTe.

MpoussoanTens He Bb3CTaHOBABA Pa3xonTe CBbP3aHN C MOHTaXa 1 IeMOHTaXa Ha BaHaTa.

lapaHuuATa rybum BaXHOCT MPU CKbCBaHe Ha rapaHLMOHHaTa niomba Hammpalla ce Ha NnaHena 3a yrnpasJ/ieHue,
npepaboTKa UM PEMOHT U3BbPLUEH OT HEe-0TOPM3MPaHO NMLIE U U3MOJI3BAHETO Ha He OPUTMHAMHUN pe3epB-
HY YacTu. EnekTpuyeckoTo cBbp3BaHe TpAbBa fla Ce OCbLLEeCTBM OT NPaBOCMNOCOOEH eNeKTPOTEXHMK UK OTOo-
pu3vpaH Cy6eKT, CbrnacHo nonckute ctaHgapty [EC 60364-1:2000, 1 Aa ce pasnyie B rapaHLVOHHaTa KapTa
Ha 0603Ha4YeHOTO 3a TOBa MACTO.

Mpown3soguTena cv 3anassa NPaBoTO 3a BbBeXAaHe Ha TexHUYeckn mogudukalum 6e3 npegynpexaeHuve.

MopaBaHe Ha peknamauus:

- OcHoBaHMe 3a NofjaBaHe Ha peKknaMauua 3a JedeKkTn Ha NPOoAYKTa e NoAnuncaHaTa rapaHLMoHHa KapTa 3aef-
HO C JOKa3aTeNCTBO 3a NMOKYyMKa (KacoB 60H, KacoBa 6enexka, GakTypa).

« MNpepsBaBaHe Ha NPeTEHLMN CTaBa B MarasnHa, KbAETO € 3aKyMneHOo U3LenmneTo.

- Mpown3BoauTens nma 3a 3agb/KeHrie fa ce Cbobpasn C NCKAHETO Ha KNMEeHTa U [a ro yBeLoMu B CPOK OT
14 fHY OT fJaTaTa Ha NoAaBaHe Ha pekpamauwusaTa fo npowssoguTens. Cpoka Ha rapaHumsTa ce yabikasa
C BPEMETO 13MMHANO 3a Nonpaska.

«+ KnuneHTa uma NpaBo Ha CMsAHa Ha NPOAYKTa B Cllyyald, Ye Mo Bpeme Ha rapaHLUMOHHNA CPOK 6bAaT N3BbPLLEHN
4 NonpaBKM Ha efVH ¥ CbLLUSA eNIEMEHT, @ XMAPOMacaxKa NPOoAbIIKaBa Aa NoKa3Ba fedeKTv npeyeLLy U3nons-
BaHETO My M0 NpeAHa3HauYeHNe.

lapaHuwuATa 3a NpofaAeHaTa CTOKa He U3KJIOYBA, He OrpaHmnyaBa 1 He OTHEMa NMpaBaTa Ha KyrnyBaya OTHacAWY

Ce 3a HeCbOTBECTBMSA Ha CTOKAaTa CbC CKIOYEHUAT JOrOBOp.
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CB'bp3BaHe Ha BaHaTa KbM eJIEKTPpUYeCKaTa CMCTEMa

[Moannc n neyat Ha OTOPU3NPAHOTO NnLLe

[laTa Ha cBbp3BaHe

ONMWCAHWME HA N3BbPLLUEHWTE PEMOHTHW

Ne [ata Ha HaTta
CboOlLjaBaHe Ha pemMoHTa
Ha
nyiakBaHeTo

M3BbpLueHn gencTema
1N CMEeHeH YacTun

®amunnuis n nognuc
Ha cepBu3HUA
nopcoHan/npoaasaya

[apaHuMoHHa KapTa 4

lapaHuMoHHa KapTa 3

[apaHuMoHHa KapTa 2

[apaHuMoHHa KapTa 1

Homep Ha
rapaHuUMoHHaTa KapTa

Homep Ha
rapaHuUMoHHaTa KapTa

Homep Ha
rapaHuMoHHaTa KapTa

Homep Ha
rapaHuUMoHHaTa KapTa

Tvn BaHa

Tvn BaHa

Tvn BaHa

Tun BaHa

Tun cuctema 3a
XnapomMacax

Twun cuctema 3a
XngpomMacax

Tun cuctema 3a
XugpomMacax

Tun cuctema 3a
Xnapomacak

[laTa Ha pemoHTa

[laTa Ha pemoHTa

[laTa Ha pemoHTa

[laTa Ha pemoHTa

Mopnnc
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@ KOLO

ZARUCNI LIST

Hydromasazni vyrobky

Platné pouze s dokladem o zakoupeni

Typ vany:

Typ hydromasazniho systému:
Sériové cislo:

Cislo vodniho ¢erpadla:

Cislo vzduchového ventilatoru:

Cislo bali¢ky:

Vyplhuje prodavajici:
Datum prodeje / Podpis a nebo razitko
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ZARUCNI PODMINKY

Vyrobce poskytuje nasledujici zarucni doby, které zacinaji bézet dnem zakoupeni vyrobku uzivatelem:
+ 84 mésice (7 let) na akrylatové vyrobky, kromé vyrobkd Panda, na které plati zaru¢ni doba 60 mésict (5 let)
+ 24 mésice (2 roky) na pfislusenstvi, hydromasazni systémy.

Vyrobek musi byt pfed montazi zkontrolovany a v pfipadé jakychkoliv zavad nesmi byt namontovany.
Na vyrobky prodané ze vzorkovny se nevztahuje zaruka.

Zaruéni prava zahrnuji odstranéni viech zjevnych vad vzniklych z diivodu vyrobnich chyb ¢i vady ma-
terialu.

Vyménéné poskozené nebo vadné soucasti se stavaji vlastnictvim vyrobce.

Zaruka se nevztahuje na halogenové zarovky. Zaruka se nevztahuje na mechanicka poskozeni zptsobend uzi-
vatelem nebo vzniklad v dusledku uzivani vyrobku, které je v rozporu s navodem na poufziti, zasahy nebo kon-
strukénimi Upravami, provedenymi na vyrobcich osobami, které k tomu nemaji opravnéni spole¢nosti Sanitec
s.r.o., poskozeni vznikla v disledku usazovéani vodniho kamene a nespravné péce o vyrobky.

Hydromasazni vana musi byt vestavéna zplsobem umoziujicim snadné vyjmuti vany pro Ucely opravy nebo
volny pfistup ke véem zafizenim instalovanym pod vanou. Nutné je také zajistit dostatecny a staly pfivod vzdu-
chu do zafizeni.

Vyrobce nehradi ndklady souvisejici s montazi a demontazi vany.

Elektrické zapojeni musi provést oprdvnéna osoba nebo autorizované servisni centrum v souladu s pozadavky
norem platnych v pfislusné zemi, pficemz se musi podepsat do vyznacené ¢asti zarucniho listu.

Zaruka zanika v piipadé provedenim zdsahu nebo montaze, ktera neni v souladu s pfilozenymi montaznimi
pokyny.

Viyrobce si vyhrazuje pravo provést technické zmény bez predchoziho upozornéni.

Uplatnéni reklamace:

Podkladem pro uplatnéni reklamace vadnych vyrobkd zékaznikem je kompletné vyplnény zarucni list pode-
psany v misté nakupu a doplnény prodejnim dokladem (paragon, tcet, faktura).

Reklamace musi byt podana v misté nakupu vyrobku nebo u autorizovaného servisniho centra.

Vyrobce je povinen posoudit zdkaznikovu reklamaci a informovat zédkaznika o svém rozhodnuti . Reklamace
vcetné odstranéni vady musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnd ode dne uplatné-
ni reklamace, pokud se prodavajici se spotiebitelem nedohodne na delsi IhGté. Zaru¢ni doba se prodluzuje
o dobu uplynulou od data oznameni reklamace do data provedeni opravy. V pfipadé vymény vyrobku za novy
zacind bézet nova zaru¢ni doba.

Zarucni podminky se fidi zakony zemé, ve které byl vyrobek zakoupen.
Zaruka poskytnuta na prodavany vyrobek nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje prava kupujiciho vyply-
vajici z rozporu vyrobku se smlouvou.

Pozaru¢ni doba:
Po uplynuti zaru¢ni doby vam doporucujeme vyuzivat sluzby autorizovanych servisnich center. Pozarucni
opravy jsou zpoplatnény.
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Pfipojeni vany do elektrické sité

Datum pfipojeni

POPIS PROVEDENYCH OPRAV
C. Datum Datum
ohlaseni opravy
stiznosti

Podpis a razitko autorizované osoby

Provedené akce
a vyménéné soucasti

Pfijmeni a podpis
prodejce/servisniho
pracovnika

Zérucni karta 4

Zérucni karta 3

Zérucni karta 2

Zérucni karta 1

Cislo zaruéni karty

Cislo zaruéni karty

Cislo zaru¢ni karty

Cislo zaru¢ni karty

Typ vany

Typ vany

Typ vany

Typ vany

Typ hydromasézniho
systému

Typ hydromasézniho
systému

Typ hydromasazniho
systému

Typ hydromasazniho
systému

Datum opravy

Datum opravy

Datum opravy

Datum opravy

Podpis

‘ Hydromasaze_KOLO.indd 11
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Podpis
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Seznam autorizovanych servisnich center KOLO (ASC)

Pokud chcete nase produkty pouzivat spravné, vyuzijte pfi instalaci sluzeb ASC.

Seznam autorizovanych servisnich center (ASC) ziskate na adrese spolecnosti Sanitec s.r.0.:
www.sanitec.cz, info@sanitec.cz, tel.: 381 254 910, 602 488 333.

Poznamky k sluzbam zakaznikiim poskytovanym v autorizovanych servisnich centrech (ASC).

1. ASC zabezpecuji instalaci a zaru¢ni a pozarucni servis vyrobkd znacky KOLO.

2. ASC prijimaji od zékaznikd pfimé objednavky instalaci a pozérucnich oprav. Sluzby jsou zpoplatnény.

3. Reklamace by mély byt podavéany v misté nakupu nebo v ASC, pokud vyrobek potiebuje opravu.

4. Zarucni opravy, provadéné v ASC, jsou poskytovany zdarma (je nutny doklad o zakoupeni nebo zaru¢ni list,
je-li soucasti baleni vyrobku).
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& KOLO

WARRANTY CARD

Hydromassage

Valid only with the proof of purchase

Bathtub type:
Hydromassage system type:
Serial number:

Water pump number:

Air blower number:

Packer number:

To be completed by the seller:

Date of sale / Signature and store stamp

13
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TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTY

The manufacturer provides the following warranties counting from the date of purchase by the user:

« For acrylic products — 84 months (7 years),

« For accessories, hydromassage system — 24 months (2 years).

The warranty rights include removal of all the defects expressly resulting from production errors or noncon-
formities in material. The defective parts replaced become the property of the manufacturer.

Please check a product before mounting, if any defects detected do not install.
The Warranty shall not cover halogen light bulbs.

The Warranty shall not cover mechanical damage caused by the user or arising from product’s use which
is incompliant with the instructions specified in the user manual, damage arising from lime depositing
and improper care for the products or products from exposition.

A bathtub with hydromassage should be built-in in such a way, so as to ensure easy disassembly of the bathtub
for repair or easy access to all the devices installed under the bathtub. When building in the bathtub, ensure
constant supply of air to the device.

The manufacturer shall not reimburse the costs related to assembly and disassembly of the bathtub.

Electrical connection should be made by a certified electrician, in accordance with the requirements of the In-
ternational Standard IEC 60364-1:2000. The electrician should sign the warranty card in the appropriate space
provided.

The warranty expires upon effecting the assembly incompliant with the accompanying assembly instructions.
The Manufacturer reserves the right to make engineering modifications without notice.

Filing a complaint:

The basis for filing a complaint concerning defective products for the client is the warranty card signed at the
point of purchase, together with the proof of purchase (receipt, bill, invoice).

The warranty claims shall be submitted to the point of purchase.

The manufacturer shall review the client’s claim and shall inform the client of its decision within 14 days from
filling the complaint with the manufacturer. The warranty period will be extended with the time between the
date of complaint submission and the date of completion of the repair.

The Customer shall be entitled to replacement of the product with a new product, when 4 guarantee repairs
of the same element were carried out in the warranty period and hydromassage still underperforms, making
impossible its designed use.

The warranty is valid within the country of purchase of the product.
The warranty for the product sold shall not exclude, limit or waive the rights of the purchaser resulting from the
product’s non-conformance to the provisions of the contract.

Post-warranty period:
We recommend using the services of Service Points following the lapse of the warranty period. Post-warranty
repair is subject to fees.
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Connecting the bathtub to electrical system

Date of connecting Signature and stamp of the authorised person

DESCRIPTION OF REPAIRS PERFORMED

No Date Date Actions performed Surname and signature

of reporting of repair and parts replaced of service/sales person
the complaint
Warranty Card 4 Warranty Card 3 Warranty Card 2 Warranty Card 1

Warranty card number

Warranty card number

Warranty card number

Warranty card number

Bathtub type

Bathtub type

Bathtub type

Bathtub type

Hydromassage
system type

Hydromassage
system type

Hydromassage
system type

Hydromassage
system type

Date of repair

Date of repair

Date of repair

Date of repair

Signature
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<D KOLO

GARANCIAJEGY

Hidromasszazs rendszerek

Csak a vasarlast igazolo bizonylattal egydtt érvényes

Kad tipusa:

Hidromasszazs rendszer tipusa:
Gyartasi szam:

Vizszivattyu szama:
Levegbbefuvd szama:

Sorozatszam:

Az elado tolti ki:

Datum, nyugta / Alairas és belyegzé helye
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A GARANCIA FELTETELEI ES KIKOTESEI

A gyarto6 az alabbi garanciat vallalja a termék megvasarlasanak napjatol kezdédéen:

« Akriltermékek esetén 84 hdnap (7 év),

« Tartozékok és hidromasszazs rendszerek esetén 24 honap (2 év).

A garancia kiterjed mindazon hibak megsziintetésére, amelyek kifejezetten gyartasi hibabdl vagy a felhasznalt
anyagok nem megfelelé minéségébdl adddnak. A kicserélt hibas alkatrészek a gyartd tulajdonaba kertilnek.

A terméket szerelés el6tt ellenérizni kell. Barmilyen hiba esetén a terméket szerelni nem szabad.
Kiallitasrol eladott termékekre nincsen jotallas.
A garancia nem terjed ki a halogénizzokra.

A garancia nem terjed ki az olyan mechanikai sériilésekre, amelyeket a felhasznalé gondatlan magatar-
tasa idézett elg, illetve amelyek a terméknek a hasznalati utmutatéban leirtaktol eltéré hasznalatabol
adodoéan kovetkeznek be, vizkélerakodasbal, illetve a termék helytelen karbantartasabél ered6 karo-
sodas.

A hidromasszazs rendszert tartalmazé kadakat ugy kell beépiteni, hogy azok kdnnyen szétszerelheték legye-
nek, illetve hogy a kad ala beépitett eszk6zok javitas céljabol konnyen hozzaférheték legyenek. A kad beépité-
sekor tgyelni kell az eszkdzok megfeleld allando levegbellatasanak biztositasara.

A gyarté nem tériti meg a kdd Osszeszerelésével és szétszerelésével kapcsolatos koltségeket.

Az elektromos bekotést csak szakképzett villanyszerel6 vagy a markaszerviz munkatdrsa végezheti, a IEC
60364-1:2000 lengyel szabvanynak megfeleléen. A beszerelést végzé villanyszerelének ala kell irnia a garanci-
ajegyet az erre biztositott helyen.

A garancia érvényét veszti, ha a terméket a mellékelt 6sszeszerelési Utmutatoban leirtaktdl eltéré médon sze-
relik 6ssze vagy hasznaljak.

A gyarto fenntartja a jogot az elézetes értesités nélkili mlszaki valtoztatasokra.

Garancialis igények benyujtasa:

A vasarlé a vasarlaskor lepecsételt és aldirt garanciajeggyel, valamint a vasarlast igazolé bizonylattal (blokkal
vagy szamlaval) kérheti garancilis jogai érvényesitését.

A garancidlis igényeket a vasarlas helyén kell bejelenteni.

A gyartdé megvizsgalja a benyujtott garancialis igényt, és dontésérdl az igény beérkezésétdl szamitott 14 na-
pon belil tajékoztatja a vasarlét. A garancialis id6szak meghosszabbodik az igény benyujtasa és a javitas elké-
sziilte kozott eltelt id6tartammal.

A vésarlo akkor valik jogosultta javitds helyett Uj termékre vald kicserélésre, ha a garanciadlis idészakon belil
mar 4 kilonboz4 javitas valt sziikségessé ugyanazon az alkatrészen, és a hidromasszazs rendszer teljesitménye
még mindig nem éri el az elvart szintet, igy alkalmatlan az eredeti rendeltetése szerinti hasznalatra.

A garancia abban az orszagban érvényes, ahol a terméket vasaroltak.
A termékre vonatkozé garancia nem zarja ki és nem korlatozza a vasarlé azon jogait, amelyek arra az esetre
vonatkoznak, ha a termék nem felelne meg a szerzédésben foglaltaknak.

17
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A kad csatlakoztatasa az elektromos rendszerhez:

Csatlakoztatas datuma

AZ ELVEGZETT JAVITASOK LEIRASA

A javitast végzé jogosult személy bélyegzdje és alairasa

Szém Ahiba A javitas Elvégzett javitas Szervizmunkatars vagy
bejelentésének  datuma és kicserélt alkatrészek értékesitd neve és
datuma aldirasa
Garanciajegy 4 Garanciajegy 3 Garanciajegy 2 Garanciajegy 1

Garanciajegy szama

Garanciajegy szama

Garanciajegy szama

Garanciajegy szdma

Kad tipusa

Kad tipusa

Kad tipusa

Kad tipusa

Hidromasszazs
rendszer tipusa

Hidromasszazs
rendszer tipusa

Hidromasszazs
rendszer tipusa

Hidromasszazs
rendszer tipusa

A javitas datuma

A javitas datuma

A javitas datuma

A javitas datuma

Alairas
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KOLO

CARD DE GARANTIE

Hidromasaj

Valabil numai cu dovada achizitionarii (chitanta, facturd)

Tip cada:

Tip sistem hidromasaj:
Numar de serie:
Numadr pompa de apa:
Numar sufl anta de aer:

Numar ambalare:

A se completa de catre vanzator:
Data vanzarii / Semndtura si stampila magazinului

19
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TERMENI SI CONDITII DE GARANTIE

Producatorul ofera urmatoarele garantii incepand de la data achizitionarii de catre utilizator:

« Pentru produsele acrilice - 84 de luni (7 ani),

« Pentru accesorii, sistemul de hidromasaj - 24 luni (2 ani).

Drepturile de garantie includ indepartarea tuturor defectelor care rezulta in mod expres din erorile de produc-
tie sau neconformitatile materialului. Piesele defecte inlocuite devin proprietatea producatorului.

nainte de montare produsul trebuie s fie verificat. Daci are vreun fel de defectiuni nu trebuie sa fie
montat.

Produsele expuse in magazin se vand fara garantie.
Garantia nu acopera becurile de lumina hologene.

Garantia nu va acoperi defectiunile mecanice provocate de utilizator sau decurgand dintr-o utilizare
a produsului neconforma cu instructiunile specificate in manualul utilizatorului, defecte cauzate de o
depozitare necorespunzatoare si lipsa de atentie pentru produse.

O cada de baie cu hidromasaj trebuie s fie inzidita in asa fel incat sd asigure o demontare usoara a cazii pentru
reparatii sau un acces usor la toate dispozitivele instalate sub cada. Atunci cand se inzideste cada se va asigura
alimentarea permanenta cu aer a dispozitivului.

Producdtorul nu va rambursa costurile legate de montarea si demontarea cazii de baie.

Legatura electrica trebuie sa fie efectuata de un electrician autorizat sau de ASP, in conformitate cu cerintele
Standardului polonez IEC 60364-1:2000. Electricianul va trebui sa semneze cardul de garantie in spatiul cores-
punzator.

Garantia expira in cazul efectudrii unui montaj care nu este in conformitate cu instructiunile de montaj anexate.
Producétorul isi rezerva dreptul de a face modificari de inginerie fara notificare.

Depunerea reclamatiei:

Baza pentru depunerea unei reclamatii cu privire la produsele defecte este pentru client cardul de garantie
semnat la punctul de desfacere, impreuna cu dovada achizitionarii (chitantd, nota de plata, factura).

Cererea legata de garantie va fi prezentata la punctul de cumparare.

Producatorul va examina revendicarile clientului si il va informa cu privire la deciziile sale in termen de 14 zile
de la data depunerii reclamatiei la producator. Perioada de garantie va fi prelungita cu perioada de timp dintre
data depunerii reclamatiei si data efectuarii reparatiei.

Clientul va avea dreptul sa i se inlocuiasca produsul cu un produs nou, atunci cand au fost efectuate patru repa-
ratii in perioada de garantie la acelasi element iar instalatia de hidromasaj tot nu functioneaza normal, facand
imposibild utilizarea ei pentru destinatia initiala.

Garantia este valabild in tara in care a fost achizitionat produsul.

Garantia pentru produsul vandut nu va exclude, limita sau anula drepturile cumparatorului care rezulta din
neconformitatea produsului cu prevederile din contract.

20
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Conectarea cazii la sistemul electric:

Data conectarii Semnatura si stampila persoanei autorizate

DESCRIEREA REPARATIILOR EFECTUATE:

Nu Data Data Activitati intreprinse Numele si semnatura
depunerii reparatiei si piese inlocuite reprezentantului
plangerii de service/vanzari

Card de garantie 4

Card de garantie 3

Card de garantie 2

Card de garantie 1

Numar card de garantie

Numar card de garantie

Numar card de garantie

Numar card de garantie

Tip cada Tip cada Tip cada Tip cada
Tip sistem Tip sistem Tip sistem Tip sistem
hidromasaj hidromasaj hidromasaj hidromasaj

Data reparatiei

Data reparatiei

Data reparatiei

Data reparatiei

Semnatura
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Semnatura

Semnatura
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KOLO

TAPAHTUHbIV TAJTOH

[mapomaccax

,D,eIZCTBI/ITeJ'IbHa TOJIbKO C noATBepPXAEHMEM MOKYNKN

Twun BaHHbI:

Tun cuctembl rmgpomacaa:
CepunHbIn Homep:

Homep Hacoca:

Homep komnpeccopa:

Homep ynakosLyuka:

3anonHAeTcA npoaaBLoOM:

Hata npogaxwu / MNognucb 1 neyatb maras3nmHa

22
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YCNOBUA TAPAHTUIA

MponssoanTenb npeaocTaBnAeT rapaHTNIO, HAYNHaA CO AHA NOKYMNKN Nosb3oBaTenem:

« Ha akpunosble nsgenua 84 mecaua (7 ner),

+ Ha o6opynoBaHue rugpomaccaxa 24 mecaua (2 ropa).

MpaBa rapaHTX BKNIOYAIOT YCTpaHeHUe Bcex AedekToB, BOSHMKLIMX MNP NPON3BOACTBE WM Bbi3BaHHbIX He-
COOTBETCTBMAMU MaTePUasioB. 3aMeHeHHble fedeKTHbIe YacTu CTaloT COBCTBEHHOCTbIO MPOV3BOANUTENS.

Mepen moHTaXKom nsgenue cneagyeT NPOBepUTDb, B CllyHae KaKux-1mb6o 6pakoB MOHTaX He NPON3BOAUTD.
U3penus, koTopble 66111 NpoAaHbI C BbICTaBKM FapaHTUM He noAJiexar.
FapaHTNA He pacnpoCcTPaHAETCA Ha rajioreHHblie IAMMOYKU.

FapaHTuA He pacnpocTpaHAeTCA Ha MeXaHMYecKne NOBPeXAeHNsA, Bbi3BaHHble Nonb3oBaTenem, an
noBpeXAeHNA, BOSHUKLUME B pe3ynbTaTe HeCco6/I0AeHNA NHCTPYKLUIA, YKasaHHbIX B PYKOBOACTBE Mo
3KcnnyaTauyuun Usfenus, NoBpeXXaeHus, Bbi3BaHHbIE OcelaHeM KaMHs, a TaKxKe HenpaBuibHbIM yX0-
AOM 3a NspenuaAmMmn.

BaHHy ¢ rupomaccaxem cnepyeT yCcTaHaBNMBaTb Takum 06pa3om, YTobbl Gblsla BO3MOXHOCTb JIEFKO ee pa3o-
6paThb 414 PeMOHTa, UK obecneynTb AOCTYN KO BCeMy 060pYyA0BaHMI0, BCTPOEHHOMY Noj BaHHOW. Heobxoaun-
MO Tak>Ke 06ecneunTb NOCTOAHHOE MOCTYN/eHe BO3fyxXa K 060pyLoBaHNI0.

Mpow3BoauTens He BO3BPaLLAET AeHbIN, MOTPAYeHHbIE HA MOHTaX 1 IEMOHTaX BaHHbI.

[leficTBMe rapaHTMKN MpeKpallaeTca B C/lyyae HapyLleHUA rapaHTWNHON NnomMbbl Ha NaHenu ynpasnieHus,
nepegenbiBaHUA UV PEMOHTA JIMLIOM, HEYMONIHOMOYEHHbIM ANsi 3TVX PaboT, a TakKe Mpu UCMONb30BaHNN
HEOPUrMHanbHbIX 3anacHbIX YacTein. MNoaknoyeHe K 3NeKTPOCeTU AOMKEH BbINONHATL YNOMHOMOYEHHbI
3NEKTPUK UM NpefCTaBUTeNb aBTOPM30BAHHOIO LieHTpa 06CyXMBaHNA B COOTBETCTBUN C TPeboBaHMAMMU
MexayHapognHoro ctaHgapTa IEC 60364-1:2000. Mocne 3Toro, cneumanucT AOMKeH pacnucaTbCa Ha rapaHTUin-
HOM TasfioHe B NpeAHa3HaYeHHOM A1 3TOro mecTe.

MpounssoamnTenb ocTaBnAeT 3a cobo NPaBO BHOCUTb TEXHUYECKME N3MEHeHMA 6e3 npefBapuTesibHOro yBe-
OOMJIeHNA.

CocTaBnieHMe peKnamaumnn:

OCHOBOW [J1A COCTaBNEHVA KIVEHTOM peKamauun Ha fedeKkTHble N3[enusa ABMAETCA NOANMCAHHbIN rapaH-
TWUIHBIN TaNoOH BMECTE C JOKYMEHTOM, MOATBEPXKAAIOLMM MOKYMKY (4ek, cueT, dakTypa).

MpuTA3aHWA Ha rapaHTUio CriegyeT NPeAbABNATb B MeCTe MOKYMNK/ U3LEeNUA WU B aBTOPU3OBAHHOM LIEHTPE
06CyKMBaHNA.

MpoussoguTtenb 06s3aH BbINONHNUTL TPEGOBAHMA KNNEHTA 1 COOOLWUTL eMy 06 3TOM Ha NpoTAXeHUN 14 aHen
CO [HA COCTaBNeHVA peknamaumu. fapaHTuA NpoasieBaeTcA Ha CPOK OT AHA OTMPaBKM peKknamaunn Ao AHA
BbIMOJIHEHVIA PEMOHTA.

MoTpebuTtens MMeeT NPaBo Ha 3aMeHy M3AeNUA Ha HOBOE, eC/N B Npefesniax Cpoka [eiCTBrA rapaHTum 6bi1o
BbIMOJIHEHO 4 PeMOHTa OAHOTO 1 TOFO XKe 3/IEMEHTa, @ F’MAPOMAaCCaX 1 B AasbHelLLeM NpoJomKaeT paboTaTb ¢
nepe6osmm, KOTopble feNaloT HEBO3MOXHbIM €r0 UCMO/b30BaHNME MO HAa3HAYEHMIO.

FapaHTuA AeiicTBYeT TONbKO B CTpaHe, B KOTOpOIi Npuo6peTeH ToBap.
[apaHTVA Ha NPOAaHHbIN TOBap He NCKIOYaeT, He OrpaHNUMBaEeT Y He OTMeHAET NpaBa NoKynaTtens B pesyb-
TaTe HeCOOTBETCTBUA TOBapa YCNIOBUAM NOCTaBKU.

MocnerapaHTMiiHbIN Nnepuop;:
o OKOHYaHMV rapaHTUNHOIO CPOKa PEKOMEHAYEM MOJNb30BaTbCA YCIyramMn aBTOPM30BaHHbIX LIEHTPOB 06-
CNy>KVBaHWA. PEMOHT 13[en1A Nocie OKOHYaHUA CPOKa rapaHTVM Ha Hero ABSIAETCA MIaTHbIM.
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[TogkntoueHne BaHHbI K NCTOYHUKY SNEKTPOMNNTAHUA

[lata nogknoueHns

OMMCAHWE HAJTAOOYHbIX PABOT

[Hata
cornalleHus

Homep

[Hata
pemoHTa

Moannch 1 nevatb yﬂOHHOMOHeHHOVI 0cobbl

BbinonHeHne pemoHTa
1 yCTaHOBKa 3amnacHbIX YacTei

HasBaHvie 1 nognmcb
CEpPBUCHOTO LieHTpa /
MecTa NpoaaKm

[apaHTUNHbIN TanoH 4

[apaHTUNHBIN TaNoH 3

[apaHTUNHBIN TaNoH 2

[apaHTUNHBIN TasioH 1

Homep rapaHTumnHom
KapTbl

Homep rapaHTuinHom
KapTbl

Homep rapaHTuinHom
KapTbl

Homep rapaHTuinHom
KapTbl

Tvn BaHHbI

Tvn BaHHbI

Tvn BaHHbI

Tvn BaHHbI

Tun cuctembl
rmgpomMacaxa

Tun cuctembl
rmgpomMacaxa

Tun cuctembl
rmapomacaxa

Tun cuctembl
rmppomacaxa

[ata pemoHTa

[ata pemoHTa

[ata pemoHTa

[ata pemoHTa

Moanucb

24
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€y KOLO

ZARUCNY LIST

Hydromasazne vyrobky

Platné iba s dokladom o kupe

Typ vane:

Typ hydromasazneho systému:
Sériové cislo:

Cislo vodného ¢erpadla:

Cislo duchadla:

Cislo balika:

Vyplni predajca:
Datum predaja / Podpis /peciatka predajne

25
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ZARUCNE PODMIENKY

Vyrobca poskytuje nasledujtice zaruky odo diia nakupu pouzivatelom:

- 84 mesiacov (7 rokov) na akrylatové vyrobky, okrem vyrobkov Panda, na ktoré plati zaru¢na doba 60 mesia-
cov (5 rokov),

+ 24 mesiacov (2 roky) na prisludenstvo, hydromasazne systémy.

Zarucné prava zahfnaju odstranenie vsetkych zjavnych portch, ktoré vznikli zjavne z dévodu vyrobnych chyb

¢i vady materialu. Vymenené poskodené alebo chybné sucasti sa stavaju vlastnictvom vyrobcu.

Vyrobok musi byt'pred montazou skontrolovany a v pripade akychkolvek zavad nesmie byt” namon-
tovany.

Na vyrobky predané so vzorkovne sa nevztahuje zaruka.
Zaruka sa nevztahuje na halogénové ziarovky.

Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenia spdsobené pouzivatelom alebo vzniknuté v désledku
pouzivania vyrobku, ktoré je v rozpore s navodom na pouzitie, zasahy alebo konstrukéné tpravy, vyko-
nané na vyrobkoch osobami, ktoré k tomu nemaju opravnenie spoloc¢nosti Sanitec s.r.o., poskodenia,
ktoré vznikli v dosledku usadzovania vodného kamena a nespravnej starostlivosti o vyrobky.

Hydromasazna vana musi byt zabudovana spésobom umoznujucim fahké vynatie vane pre tGcely opravy
a volny pristup ku vsetkym zariadeniam instalovanym pod varnou. Je takisto nutné zaistit dostatocny a staly
privod vzduchu do zariadenia.

Vyrobca neuhradza naklady suvisiace s montazou a demontézou vane.

Elektrické zapojenie musi vykonat opravnend osoba alebo autorizované servisné centrum v sulade s poziadav-
kami noriem platnych v prislusnej krajine, pricom sa musi podpisat do vyznacenej ¢asti zaru¢ného listu.
Zaruka zanika v pripade vykonania zasahu alebo vykonanim montaze, ktora nie je v stlade s prilozenymi mon-
taznymi pokynmi.

Vyrobca si vyhraddza pravo na technické zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

Uplatnenie reklamacie:

Podkladom pre uplatnenie reklamacie vadnych vyrobkov zdkaznikom je kompletne vyplneny zaru¢ny list pod-
pisany v mieste ndkupu a doplneny predajnym dokladom (prijmovy doklad, ucet, faktura).

Reklamdcia musi byt podand v mieste ndkupu alebo v autorizovanom servisnom centre.

Vyrobca je povinny posudit zakaznikovu reklamaciu a informovat zakaznika o svojom rozhodnuti. Reklamacia
vratane odstranenia zavady musi byt vybavena bez zbytocného odkladu, najneskér do 30 dni odo diia uplat-
nenia reklamacie, pokial sa predédvajuci so spotrebitelom nedohodne na dlh3ej lehote. Zaru¢na doba sa pre-
dlzuje o dobu uplynuli od datumu oznamenia reklamécie, do datumu vykonania opravy. V pripade vymeny
vyrobku za novy, zacina plynut nova zaru¢né doba.

Zarucné podmienky sa riadia zakonmi krajiny, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Zaruka poskytnuta na predavany vyrobok nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujuceho vy-
plyvajuce z nesuladu vyrobku so zmluvou.

Pozarucna doba:
Po uplynuti zaru¢nej doby vam odporic¢ame vyuzivat sluzby autorizovanych servisnych centier. Pozaru¢né
opravy su spoplatnené.
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Zoznam autorizovanych servisnych stredisk KOLO (ASC)

Kvoli nalezitému vyuzitiu vyrobkov pouzite pri montazi sluzby stredisk ASC.

Aktualny zoznam zmluvnych servisnich stedisk (ASC) je k dispozicii na adrese spolo¢nosti Sanitec s.r.o.:
www.sanitec.sk, info@sanitec.sk, tel.: 041 437 66 62.

Poznamky tykajuce sa sluzieb zakaznikom v autorizovanych servisnych strediskach (ASC).

1.V strediskach ASC sa zabezpecuje montaz, zarucny a pozarucny servis pre vyrobky znacky KOLO.

2. Strediska ASC prijimaju od zakaznikov priame objedndvky na montdz a pozéru¢né opravy. Sluzby su spo-
platnené.

3. Reklamédcie by mali byt evidované pri kiipe alebo v strediskach ASC v pripade, Ze vyrobok vyzaduje opravu.

4. Zaru¢né opravy v strediskach ASC su poskytované bezplatne (vyZaduje sa doklad o kupe alebo zaruény list,
ak je prilozeny k vyrobku).
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Zapojenie vane do elektrického systému

Datum zapojenia

POPIS VYKONANYCH OPRAV
C. Datum Datum
odoslania opravy
staznosti

Vykonané opravy
a vymenené suciastky

Priezvisko a podpis servisného technika alebo predajcu

Priezvisko a podpis
servisného technika
alebo predajcu

Zarucny list 4

Zarucny list 3

Zarucny list 2

Zarucny list 1

Cislo zaru¢ného listu

Cislo zaru¢ného listu

Cislo zaru¢ného listu

Cislo zaru¢ného listu

Typ vane Typ vane Typ vane Typ vane
Typ hydromasazneho Typ hydromasazneho Typ hydromasazneho Typ hydromasazneho
systému systému systému systému

Datum opravy

Datum opravy

Datum opravy

Datum opravy

Podpis
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KOLO

FTAPAHTINHUWN TANOH

Fgpomacak

[liicHa nuwwe 3 NiATBEPAYKEHHAM MOKYMNKN

Twun BaHHK:

Tvin cnctemu rigpomacaky:
CepiHUM HoMmep:

Homep Hacoca:

Homep komnpecopa:

Homep nakyBasnbHuKa:

BrkoHyeTbcA NpoaaBLem:

[ata npopaxy / MNignuc i neyatka marasmHy
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YMOBW FAPAHTII

Bupo6HUK Haglae rapaHTilo, NOYMHalouM Big fHA NpuAGaHHSA 110ro KopuctyBayem:

+ Ha akpunosi Bupo6u 84 micaui (7 pokis),

+ Ha obnagHaHHA rigpomacaxy 24 micaui (2 poku)

MpaBa rapaHTii NnepeabayaloTb YCyHeHHs BCiX fedeKTiB, Wo BUHMKAW Nif Yac BUPOOHULTBA, YW BUKIMKAHUX
HeBiANOBIAHOCTAMU MaTepianis. 3amMiHeHi AepeKTHI YaCTVHM CTaloTb BNACHICTIO BUPOOHUKA.

MNepep moHTaXkom npoBipTe BUpi6, y BUNnaagky 6paky Bupo6y He BCTaHOBMNIOBaTHU.
Bupo6u, Kotpu 6ynu npogaHu 3 BUCTaBKM rapaHTii He NignAraioTb.
FapaHTifAl He NOLMPIOETLCA Ha FasloreHHi 1aMMnoYKN.

FapaHTiA He NOIMPIOETbCA Ha MeXaHiYHi MOLWKOPKEHHA, BUKIMKaHi AiAMU KOPNCTYBaya, Yy NOLKOMKEeH-
HA, WO BUHUKAMN B pe3ynbTaTi HeAOoTPUMaHHA iIHCTPYKLiil, BKa3aHUX B NOCIGHUKY LWOA0 eKcntyaTauii Bu-
poG6Y, NOWKOAKEHHA, BUKNNKaHi OCilaHHAM KaMeHs, a TaKoX HenpaBU/IbHMM AOTNAAOM 3a Bupo6amu.

BaHHy 3 rigpomacaxkem i BCTaHOBIIOBATM TaK/M Y/MHOM, W06 Byna MOXNUBICTb nerko ii posibpaty ana pe-
MOHTY, 4K 3abe3neumnTn JOCTYN A0 BCbOro obnafgHaHHA, BOyaoBaHOro nia BaHHot. MoTpibHO Takox 3abe3sne-
YNTU NOCTINIHE HAZIXOAKEHHSA NOBITPA A0 06NaHAHHA.

Bnpo6HMK He MoBepTaE KOLWITH, BUTPaUeHi Ha MOHTaX i JEMOHTaX BaHHU.

[lia rapaHTii NPUNVHAETLCA Y BUNAAKY MOPYLUEHHA rapaHTiiHOT MIOMOU Ha NaHeni KepyBaHHSA, nepepobeHHnA
UM PEMOHTY 0COb0I0, HE YNOBHOBAKEHOI AJ1s LIMX POGIT, @ TaKOXK 3a BUKOPUCTaHHA HEOPUTiHANbHYX 3anac-
HUX YacTUH. MigKNoYeHHA 0O enekTpoMepeXi Ma€e BUKOHYBATH YNIOBHOBAXXEHUIA eNIeKTPUK abo npefcTaBHUK
aBTOPU30BAHOrO LieHTPY 06CNyroByBaHHA y BiMOBIAHOCTI 3 BUMOramu MixkHapogHoro ctaHaapTty IEC 60364-
1:2000. Micna uboro, cnewianict Mae PoO3NMCcaTUCA Ha rapaHTINHOMY TanoHi y BU3HaYeHOMY AJi LibOro MicLi.
Brnpo6HuK 3anmiae 3a o600 NpaBo BHOCKTY TEXHIYHI 3MiHV 6e3 nonepeaHbOro NOBIAOMIIEHHS.

CKnapaHHA peKknamauii:

MipcTaBoto ANa CKnagaHHA KNieHTOM peknamalii Ha fedeKTHI BUpobu € NigNmncaHnin rapaHTinHUA TaNnOH pa3om
3 JIOKYMEHTOM, L0 NiATBEPAKYE NpuadaHHA (YeK, paxyHoK, pakTypa).

MpeTeHsii Wono rapaHTii cnig npe’ABAATA y MicUi NpuaGaHHA BUPOOY UM B aBTOPM30BAHOMY LIEHTPi 0bcny-
roByBaHHsA.

Brpo6HMK 3060B'A3aHNIA BUKOHATU BUMOTW KJTiEHTA Ta MOBIZOMMUTU OMY NPO Lie NpoTAroM 14 AHIB 3 AHA CKNa-
aHHA peknamadii. lapaHTia NPOAOBXKYETbCA Ha TEPMIH Bif AHA BiANpaBneHHA peknamadii 40 AHA BUKOHAHHA
PEMOHTY.

CnoxuBay Ma€ NpaBo Ha 3aMiHy BUPOOY Ha HOBUW, AKLLO Y MeXKax TepMiHy Aii rapaHTii 6yno BUKOHaHO 4 pe-
MOHTV TOTO >K CAMOTO €/IeMEHTY, a riipoMaca i HaZlani NPOJOBXKY€E NpaLoBaTH 3 NepeboAMY, AKi YHEMOXKNB-
JIIOIOTb 1Or0 BUKOPUCTAHHA 3@ MPU3HAUYEeHHAM.

Y BUnapKy rapaHTiliHUX peMOHTIB NPOCMO 3BepTaTUCh 3a HaCTyNHUMU TenepoHamu:
CaHiTek YkpaiHa, Kuis, Byn. HoBokoHcTaHTUHIBCbKa, 13/10, 0. 202, Ten. +38(044)205-5630
bakc +38(044)205-5631, iHdopmauiiHa niHisa 8 800 30-11-220 </SPA.

*N3BIHKM 3 MiCbKIX TeflepOHiB 6e3KOLITOBHi

FapaHTiA pie nuwe Ha TepuTopii KpaiHwm, y AKi npua6aHo BUPI6.
lapaHTiA Ha npopaHul ToBap He BUK/IOYAE, He OOMEXyeE Ta He CKAcoBYe MpaBa MOKYyMuUA B pe3ynbTarTi
HEeBiANOBIAHOCTI TOBapy yMOBaM MOCTaBKU.

MicnAarapaHTiliHM TepMiH:
Micns 3aKiHUEHHA rapaHTiNHOTO TePMiHY PaAMMO KOPUCTYBATMCA NOCIyramMyi aBTOPM30BaHNX LIeHTPIiB 0bcny-
roByBaHHA. PeMOHT B1pPOOy nicniA 3aKiHYeHHA TepMiHY Ail rapaHTii Ha HbOTrO € NNATHVM.
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MigKnoYeHHs BaHHW 00 AXKepesa eNeKkTPOXNBIEHHS

Mignnc i neyaTka ynoBHOBaeHOT 0CobM

[aTa nigkntoyeHHA

OMUC POBIT I3 HATATOAKEHHA

Homep [Hata
yrogn

[Hata
PEMOHTY

BuKoHaHHsA PEMOHTY
" YCTaHOBKa 3arnacHuMX 4YaCTtuH

Ha3Ba Ta nignuc
cepBicHOro
LieHTpy/Micua npoaaxy

[apaHTiiHWi TanoH 4

[apaHTiiHWi TanoH 3

[apaHTiiHWI TanoH 2

[apaHTiiHWi TanoH 1

Homep rapaHTiiHoT
KapTKn

Homep rapaHTiiHoT
KapTKn

Homep rapaHTiiHOoT
KapTKn

Homep rapaHTiiHOT
KapTKn

Tvn BaHHU

Tvin BaHHU

Tvn BaHHU

Tvn BaHHU

Tvn cuctemn
rigpomacaxy

Tvn cuctemun
rigpomacaxy

Tun cuctemn
rigpomacaxy

Tun cuctemn
rigpomacaxy

[lata peMoHTYy

[lata peMoHTYy

[lata peMoHTy

[lata pemMoHTy

Mignwnc
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Mignnc

Mignnc

Mignnc
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